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1 DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

conform Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
si Directivei privind echipamentele de joasa tensiune 2006/95/CE

APV

APV-Technische Produkte GmbH
Dallein 15
A-3753 Hotzelsdorf

declara prin prezenta ca seria de echipamente atasabile mentionata in cele ce urmeaza corespunde
cerintelor de baza ale directivei specificate mai sus, aplicabile in materie de siguranta si sanatate, pe
baza conceptiei si modului sau de constructie, cat si a modelului pus in circulatie.
Aceasta declaratie isi pierde valabilitatea in cazul efectuarii de modificari neaprobate de firma APV-
Technische Produkte GmbH la echipamentele atasabile.

Denumirea seriei de echipamente atasabile:
Grapa pentru pajisti AS 300 M1
Grapa pentru pajisti AS 600 M1
Grapa pentru pajisti AS 900 M1
Grapa pentru pajisti AS 900 M1 rabatare foarfeca
Grapa pentru pajisti AS 1200 M1

R Numere de serie:
Incepand cu: 07034-01000 - 07017-01000 - 07016-01000 - 07021-01000 - 07015-01000

An de fabricatie: din 2022

Directive CE relevante:
Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

La proiectarea, constructia, fabricarea si punerea in circulatie a seriei de echipamente atasabile pe langa
directive au fost aplicate si urmatoarele standarde europene armonizate, in special:

EN ISO 12100:2010 — Securitatea masinilor, principii pentru aprecierea riscului
ISO 13857:2020 Distante minime pentru prevenirea strivirii partilor corpului uman
ISO 13849-1:2015 Securitatea masinilor — piese relevante pentru siguranta ale sistemelor de comanda

Responsabil pentru intocmirea documentatiei tehnice: Departamentul Proiectare si Construcie,

b

Ing. Jirgen Schols
Director Administrativ
Dallein/Ho6tzelsdorf, la 11/2022 (persoana autorizata in UE)



2 UK CONFORMITY ASSESSED UK

conform Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE C n
si Directivei privind echipamentele de joasa tensiune 2006/95/CE

APV,

APV-Technische Produkte GmbH
Dallein 15
A-3753 Hotzelsdorf

declara prin prezenta ca seria de echipamente atasabile mentionata in cele ce urmeaza corespunde
cerintelor de baza ale directivei specificate mai sus, aplicabile in materie de siguranta si sanatate, pe
baza conceptiei si modului sau de constructie, cat si a modelului pus in circulatje.
Aceasta declaratie isi pierde valabilitatea in cazul efectuarii de modificari neaprobate de firma APV-
Technische Produkte GmbH la echipamentele atasabile.

Denumirea seriei de echipamente atasabile:
Grapa pentru pajisti AS 300 M1
Grapa pentru pajisti AS 600 M1
Grapa pentru pajisti AS 900 M1
Grapa pentru pajisti AS 900 M1 rabatare foarfeca
Grapa pentru pajisti AS 1200 M1

A Numere de serie:
Incepand cu: 07034-01000 - 07017-01000 - 07016-01000 - 07021-01000 - 07015-01000

An de fabricatie: din 2022

Directive CE relevante:
Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

La proiectarea, constructia, fabricarea si punerea in circulatie a seriei de echipamente atasabile pe l1anga
directive au fost aplicate si urmatoarele standarde europene armonizate, in special:

EN ISO 12100:2010 — Securitatea masinilor, principii pentru aprecierea riscului
ISO 13857:2020 Distante minime pentru prevenirea strivirii partilor corpului uman
ISO 13849-1:2015 Securitatea maginilor — piese relevante pentru siguranta ale sistemelor de comanda

Responsabil pentru intocmirea documentatiei tehnice: Departamentul Proiectare si Constructie,

b

Ing. Jirgen Schols
Director Administrativ
Dallein/Hotzelsdorf, la 11/2022 (persoana autorizata in UE)



3 IDENTIFICAREA UTILAJULUI

Grapa pentru pajisti trebuie identificatd univoc pe
baza datelor inscrise pe placuta de tip.
e Denumire

e Model

e Numar productie

Pozitia placutei de tip cu date tehnice

Placuta cu date tehnice de identificare se
gaseste la cadrul principal langa punctul de
cuplare al bratului superior (vezi Figura 1).

Figura 1

In figura urmatoare (Figura 2) este prezentata structura placutei de tip:
Datele de pe placuta de tip au urmatoarea

@\ B e
office@apv.at www.apv.at

%)\\a?:;rnung: 1: Denumire

Prod.N.r.: 2: MOdeul . .

Gewicht: CE 3: Numar produs/numar de serie
@/ Baujahr: 4: Greutate

5: An de fabricatie

Figura 2
INDICATIE!

in cazul intrebarilor sau al cazurilor de garantie va rugam sa ne specificati intotdeauna numarul
de fabricatie/seria utilajului dumneavoastra.

ATENTIE!

Ne rezervam dreptul de a corecta erorile de tipar si toate datele fara garantie!

4 SERVICE

In urmatoarele situatii contactati-ne la adresa noastra de service:

e Daca in ciuda informatiilor furnizate in acest manual cu instructiuni de exploatare, aveti intrebari
referitoare la manevrarea grapei pentru pajisti.

e Pentru comenzile de piese de schimb.

e Pentru alansa o comanda de lucrari de intretinere si de mentenanta.

Adresa de service:

APV - Technische Produkte GmbH Telefon: +43 2913 8001-5500
Centrala: Dallein 15 Fax: +43 2913 8002

3753 Hotzelsdorf E-mail: service@apv.at
AUSTRIA www.apv.at



5 GARANTIE

Imediat la preluare va rugam sa verificati aparatul de eventuale daune cauzate in timpul transportului.
Reclamatiile ulterioare referitoare la daunele cauzate in timpul transportului nu mai pot fi luate in
considerare.

Noi acordam o garantie de fabrica de sase luni incepand de la data livrarii (factura dumneavoastra sau
avizul de expeditie sunt valabile ca si certificat de garantie).

Aceasta garantie este valabila in cazul defectelor de material sau construciie si nu se extinde asupra
pieselor care sunt deteriorate datorita uzurii normale sau excesive.

Garantia se anuleaza

e daca survin daune din cauza fortarii din exterior.

e daca exista o eroare de operare.

e daca sunt depasite in mod semnificativ limitele kW/PS.

e daca aparatul este modificat, extins sau echipat cu piese de schimb de la producatori terii fara
aprobarea noastra.

5.1 ACTIVAREA GARANTIEI

Orice utilaj APV trebuie inregistrat imediat dupa livrare. Odata cu inregistrarea se
activeaza capacitatea de a solicita prestatiile de garantie si APV va poate garanta
cel mai bun service.

Pentru activarea garantiei utilajului dvs. scanati pur si simplu codul QR cu
smartphone-ul dumneavoastra si veti fi directionat la sectorul de service de pe
pagina noastra Web.

Bineinteles ca puteti efectua activarea garantiei si prin intermediul paginii noastre
Web www.apv.at, in sectorul de service.

6 INDICATII DE SIGURANTA

Acest capitol cuprinde reguli de comportament generale, pentru o utilizare conforma cu destinatia
a utilajului si indicatii de tehnica sigurantei, pe care trebuie sa le respectati obligatoriu pentru
siguranta dumneavoastra.

Enumerarea este foarte cuprinzatoare, anumite indicatii nu se refera exclusiv la aparatul livrat. Rezumarea
indicatiilor va reaminteste de regulile de siguranta adesea omise din punct de vedere accidental la
utilizarea de zi cu zi a masginilor si aparatelor.

6.1 UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI PREVAZUTE

Acest aparat este construit exclusiv pentru utilizarea uzuala la lucrari agricole (utilizare conforma cu
destinatia).

Orice alta utilizare este considerata ca neconforma cu destinatia. Pentru daunele rezultate din aceasta
producatorul nu isi asuma responsabilitatea, utilizatorul isi asuma singur riscul.

Utilizarea conforma cu destinatia presupune si respectarea condifiilor de exploatare, intretinere si
mentenanta prescrise de catre producator.

Este permisa utilizarea, intretinerea si repararea aparatului numai de persoane care sunt familiarizate cu
acestea si sunt instruite referitor la pericole. Predati mai departe altor utilizatori toate instructiunile de
siguranta.


http://www.apv.at/

Trebuie respectate prescriptiile de prevenire a accidentelor admise nationale si internationale, precum si
toate celelalte reguli recunoscute in general de tehnica sigurantei, medicina muncii si de circulatie pe
drumurile publice.

Modificarile arbitrare efectuate la aparat exclud orice responsabilitate a producatorului pentru daunele
consecvente ale acestei actiuni.

Aparatul este prevazut pentru functionarea in aer liber la o temperatura de la +5°C péana la 40°C si in
conditii de vreme uscata. Trebuie prevenita patrunderea apei. Nu utilizati aparatul cand ploua!

6.2 INDICATII GENERALE DE TEHNICA SIGURANTEI Si

PRESCRIPTII DE PREVENIRE A ACCIDENTELOR

Beneficiarul a citit si a infeles acest manual de exploatare inainte de a utiliza echipamentul.
Beneficiarul economic trebuie sa scolarizeze si sa instruiasca personalul sau. Personalul
trebuie sa fi citit si inteles acest manual de exploatare inainte de a utiliza echipamentul.
Pastrati manualul de exploatare in apropierea aparatului pentru a fi disponibil oricAnd pentru
consultarea ulterioara.

Predati si manualul de exploatare atunci cand dati echipamentul unui tert.

Nu utilizati utilajul daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Tnainte de orice utilizare trebuie efectuat un control al echipamentului de rabatare in interior si
al dispozitivelor sale de protectie (lant de siguranta) cu privire la functionalitate si eficienta.
Tnainte de fiecare punere in functiune verificati aparatul si tractorul referitor la siguranta circulatiei si

exploatarii!

Respectati prescriptiile general valabile de siguranta si prevenire a accidentelor!

Panourile de avertizare si indicatiile aplicate pe aparat ofera indicatii importante pentru o utilizare fara

pericole; respectarea lor foloseste sigurantei dumneavoastra!

La utilizarea drumurilor publice respectati reglementarile respective!

Tnainte de inceperea lucrului, familiarizati-va cu toate dispozitivele si elementele de actionare precum

si cu functiile lor. In timpul lucrului este prea tarziu!

Tmbr&cdmintea utilizatorului trebuie s& stea strans pe langa corp! Evitati imbracimintea larga!

Pentru evitarea pericolului de incendiu mentineti masinile curate!

Tnainte de pornire si punerea in functiune, controlati zona din apropiere! (copiil) Acordati atentie unei

vizibilitati suficiente!

Nu este permisa deplasarea pe aparatul de lucru in timpul lucrului si a deplasarii de transport!

Cuplati aparatul in mod regulamentar si fixati numai la dispozitivele prescrise!

La cuplarea si decuplarea aparatelor la sau de la tractor este necesara o precautie deosebita!

La lucrarile de montare si demontare, aduceti dispozitivele de protectie in pozitile corespunzatoare!

(Stabilitate)

Aplicati greutatile intotdeauna conform reglementarilor la punctele de fixare prevazute in acest sens!

Respectati sarcina pe osie, greutatea totala si dimensiunile de transport!

Verificati si eventual atasati dotarile de transport, ca de exemplu, sistemul de iluminare, dispozitivele

de avertizare si eventualele dispozitive de proteciie!

Piesele de decuplare trebuie sa fie suspendate liber in cuplajele rapide si nu este permis sa se

autodeclangeze in pozitia cea mai joasa!l

Tn timpul deplasarii, nu parasiti niciodata locul soferului!

Comportamentul de deplasare, capacitatea de conducere si franare sunt influentate prin aparatele si

greutatile de balast atasate sau remorcate. Pentru aceasta, acordatii atentie capacitatii suficiente de

conducere si franare!

in cazul deplasarii in curbe, luati in considerare I&timea iesita in afara si /sau masa centrifugala a

aparatului!

Puneti in functiune aparatul numai atunci cand toate dispozitivele de protectie sunt montate si in

pozitie de proteciie!

Este interzisa stationarea in zona de lucru!

Nu stationati in zona de rotatie si de pivotare a aparatului!



Este permisa actionarea cadrelor rabatabile hidraulice numai atunci cand nu stationeaza persoane in
zona de basculare.

La piesele actionate de forte exterioare (de ex. hidraulic) se gasesc locuri de strivire si forfecare!

La aparatele cu rabatare manuala, acordati atentie intotdeauna unei bune stabilitati proprii!

In cazul aparatelor cu deplasare rapida cu scule de exploatare a solului — pericol dupa ridicare din
cauza masei de rotatie inertiale! Apropiati-va abia dupa ce sunt in repaus complet!

Tnainte de parasirea tractorului, asezati aparatul pe sol, opriti motorul si scoateti cheia din contact!
Tntre tractor si aparat nu este permis nimanui sa stationeze, fara ca vehiculul s fie asigurat impotriva
deplasarii accidentale prin frana de parcare si/sau pene de rof;i!

Asigurati in pozitie de transport cadrele rabatate inchis si dispozitivele de ridicare!

Basculati inchis si blocati bratele de prindere Packer inainte de deplasarea pe drumurile publice!
Blocati marcatorul de urma in pozitie de transport!

Trebuie asigurata vizibilitatea asupra grapei pentru pajisti montate si zona de miscare periculoasa
(pentru controlul procesului).

Se recomanda efectuarea curatarea in conform instructiunilor de intretinere. Pentru aceasta, trebuie
sa se procedeze in conformitate cu instructiunile de intretinere si sa se utilizeze echipamentul
individual de protectie.

Nu este permis sa se lucreze sub masina.

Aparatele si conductele trebuie reverificate inainte de fiecare folosire de catre beneficiar referitor la
rupturi si fisuri, puncte de frecare, scurgeri, suruburi si imbinari insurubate slabite, vibratii, zgomote
evidente si functionare corecta.

Trebuie utilizati ochelari de protectie si dispozitive de protectie a auzului.

La montare, beneficiarul trebuie sa acorde atentie respectarii cerintelor cu privire la puterea, sarcinile
pe osii si distribuirea greutatii ale tractorului in conformitate cu manualul cu instructiunile de
exploatare, precum si conectarii corecte a racordurilor in conform manualului cu instructiuni de
exploatare.

Racordurile la instalatia hidraulica a tractorului trebuie racordate cu atentie si in stare curata de
beneficiar la montarea aparatului.

Viteza de deplasare a tractorului in timpul executarii etapelor de lucru trebuie mentinutd conform
manualului cu instructiuni de exploatare 6 si 12 km/h.

In cazul lucrarilor de reparatie si intretinere, dacéd este necesar, trebuie sa utilizati o iluminare
suplimentara (de ex. lampa de méana).

6.3 PERICOLE iN TIMPUL UTILIZARII (APARATE ATASATE)

Inainte de atasarea si detasarea aparatelor cu ancorare in trei puncte, aduceti dispozitivele de operare
in pozitia din care este exclusa o ridicare sau coborare accidentala!

La atasarea in trei puncte trebuie sa coincida categoriile de atasare de la tractor si aparat sau trebuie
corelate!

In zona barei cu fixare in trei puncte exista pericolul de vatdmare prin puncte de strivire si forfecare!
La actionarea operarii exterioare pentru atasarea in trei puncte, nu pasiti intre tractor si aparat!

Tn pozitia de transport a aparatului, acordati atentie intotdeauna la blocarea laterala suficients a barei
n trei puncte a tractorului!

La circulatia pe drumurile publice cu aparatul ridicat, maneta de operare trebuie sa fie blocata
mpotriva coborarii!

In cazul montérii grapei pentru pajisti, beneficiarul trebuie sa efectueze o legatura printr-un cuplaj
metalic cu tractorul.

Operatorul trebuie sa acorde atentie ca in apropierea grapei pentru pajisti sa nu stationeze nicio
persoana atunci cand aceasta sau componentele acesteia se misca prin intermediul instalatiei
hidraulice a tractorului sau cand aripile laterale sunt ridicate sau coborate. Control vizual efectuat de
sofer!

La deplasarea pe drumurile publice, care este permis a fi efectuata numai cu grapa pentru pajisti
ridicata si aripile laterale rabatate inchis, este impiedicata coborarea grapei pentru pajisti prin
intermediul blocului de control de la cilindrul hidraulic, precum si a aripilor laterale rabatate in sus



6.

(suplimentar asigurata prin intermediul lantului). Acest lucru este asigurat si in cazul unei avarii a
instalatiei hidraulice a tractorului.

4 INSTALATIE HIDRAULICA

Instalatia hidraulica se afla sub presiune inalta!

In cazul racordarii motoarelor si cilindrilor hidraulici trebuie acordaté atentie racordului prescris al
furtunurilor hidraulice!

La racordarea furtunurilor hidraulice la sistemul hidraulic al tractorului trebuie acordata atentie ca
sistemele hidraulice atat de pe partea tractorului, cat si de pe partea aparatului sa fie depresurizate!
Tn cazul legéturilor functionale hidraulice dintre tractor si aparat trebuie ca mufele si stecarele cuplelor
sé& fie marcate pentru ca sa fie excluse operarile eronate! In cazul inversarii racordurilor, functia este
inversata (de exemplu ridicare/coborare)! - Pericol de accident!

Controlati conductele hidraulice de tip furtun in mod regulat si inlocuiti-le Th caz de deteriorare sau
imbatranire! Conductele de inlocuire trebuie sa corespunda cerintelor tehnice ale producatorului
utilajului!

Din cauza pericolului de vatamare in timpul depistarii scurgerilor, utilizati materiale auxiliare adecvate!
Fluidele care ies cu presiune mare (ulei hidraulic) pot penetra pielea si pot cauza grave vatamari! In
caz de vatamare, consultati imediat un medic! (pericol de infectie!)

Inaintea lucrarilor la instalatia hidraulicd, asezati aparatele, depresurizati instalatia si opriti motorul!
Suspendati lanturile de siguranta dupa desprinderea acestora! (Cilindrul trebuie umplut cu ulei)

6.5 PERICOLE iN TIMPUL LUCRARILOR DE MENTENANTA

10

(INTRETINERE, ANVELOPE)

In principiu, efectuati lucrarile de reparatie, intretinere si curatare, precum si remedierea defectiunilor
in functionare numai cu actionarea deconectata cand motorul este oprit! — Scoateti cheia de aprindere!
Verificati Tn mod regulat piulitele si suruburile daca sunt stranse si, daca este necesar, restranget;i!

Tn cazul lucrérilor de intretinere cu aparatul ridicat, efectuati intotdeauna asigurarea prin elemente de
reazem adecvate!

Tn cazul schimbérii sculelor de lucru care au taisuri, utilizati manusi adecvate!

Eliminati ca deseu uleiurile, vaselinele si filtrele conform prevederilor!

Decuplati intotdeauna alimentarea cu energie electrica inaintea lucrarilor la instalatia electrica!

La executarea de lucrari de sudura electrice la tractor si aparatele atagate, decuplati cablurile de la
generator si de la baterie!

Piesele de schimb trebuie sa corespunda cel putin cerintelor tehnice stabilite de catre producatorul
aparatului! Acest lucru este asigurat numai de piesele originale!

Curatarea trebuie efectuatd cu apa sau aer comprimat. Curatarea trebuie efectuatd cu masina
coborata, oprita si asigurata impotriva repornirii.

Atentie, la lucrarile executate la pneuri, aparatul trebuie oprit in siguranta si trebuie asigurat impotriva
deplasarii neintentionate (cale la roti).

Montarea rotilor si pneurilor presupune cunostinte suficiente si utilizarea uneltelor prevazute in acest
scop!

Lucrarile de reparare de la pneuri trebuie executate numai de specialisti, cu uneltele de montare
adecvate pentru aceasta!

Verificai cu regularitate presiunea din pneuri! Respectati presiunea din pneuri care este prevazuta!



7 PANOURI DE SIGURANTA

Va rugam sa respectati in mod deosebit autocolantele de pe aparat deoarece acestea va indica

pericole deosebite!

A

Stationarea interzisa in
zona periculoasa (zona
de pivotare)!

Ridicati aparatul de la

sol si 1l rabatati numai

lent Tn interior sau in
exterior.

e

In timpul deplasarii, nu
stati in picioare pe
masinal

Carlige de incarcare
La incarcarea masinii pe
un mijloc de transport,
fixati cablurile sau
lanturile in aceste locuri!

Tnaintea lucrérilor de
intretinere, opriti
obligatoriu motorul si
scoateti cheia din
contact!

Precautie la fluidele ce
ies cu presiune inalta!
Respectati indicatiile
din manualul cu
instructiuni de
exploatare!

Tnainte de punerea in
functiune, cititi si
acordati atentie
manualului cu
instructiuni de
exploatare!

La remorcarea
aparatului si la
actionarea sistemului
hidraulic nu este
permis nimanui sa stea
intre masini!
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Nach kurzem Einsatz alle
Schrauben und Muttern
nachziehen.

[ Resserrer tous les raccords
vissés aprés la premiére

utilisation.
e

_— Tighten all boits and nuts
@ after short operation.

Stringere tutte le vitie |
dadi dopo ogni breve

Atentie Pericol de e
StI’iVi I’E! Na de eerste gebruiks-
Niciodata sa nu e baron &n mosren
introduceti mainile in
zona cu pericol de
strivire atat timp cat
acolo piesele se pot
miscal

Nu va urcati pe piesele
aflate in rotatie; utilizati
treapta prevazuta!

00603-3-687

Dupa o scurta perioada
de utilizare, strangeti
din nou toate
suruburile si piulitele.

8 MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

8.1 DESCRIEREA MASINII

Grapa pentru pajisti AS 300 M1 | AS 600 M1 | AS 900 M1 | AS 900 M1 rabatare foarfeca | AS 1200 M1
este un aparat de prelucrare a solului care poate fi atasat la un vehicul tractor prin intermediul unei atasari
n trei puncte.

8.1.1 INDICATII REFERITOARE LA AS 300 M1

Grapa pentru pajisti AS 300 M1 nu este rabatabila si nu dispune de niciun sistem hidraulic.

Va rugam sa acordati atentie faptului ca este permisa combinarea AS 300 M1 numai cu distribuitorul
monodisc ES si cu multidozatorul MDP.

8.2 ATASAREA LA TRACTOR

In cazul unor conditii ingreunate de utilizare, pot fi avantajoase greutati suplimentare la roti. Vedeti si
manualul cu instructiuni de exploatare al producatorului tractorului.

Tractorul trebuie dotat suficient in fata cu greutati de balast pentru a asigura capacitatea de conducere si
de frdnare. Pe osia din fata trebuie sa fie distribuita cel putin 20 % din greutatea vehiculului fara
incarcatura.

Lonjeroanele de ridicare trebuie sa fie reglate la aceeasi inal{ime la stdnga si la dreapta. Aparatul trebuie
montat la dispozitivul de ancorare in 3 puncte al tractorului.

Montati bratul superior astfel incat acesta sa alunece in jos si la lucrul la tractor. (Respectati informatiile
oferite de producatorul tractorului.)

Reglati timoneria astfel incat aparatul sa poata pendula liber pe ogor si cu toate acestea, sa fie fixat in
starea escamotata.
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8.3 PARCAREA iN SIGURANTA AS 300 M1

In cazul variantei de masina AS 300 M1 (Figura 3)
rabatati mai intai in jos piciorul de parcare din spate
(asa cum se indica in Figura 7). Piciorul de reazem
trebuie asigurat cu splintul elastic la bolt pentru a
evita o desprindere accidentald. Suprafaia de
parcare trebuie sa fie adecvata pentru asezare,
adica trebuie sa fie o suprafata solida si orizontala
astfel incat picioarele sa nu se afunde si grapa sa
nu se poata deplasa accidental.

Figura 3: AS 300 M1

8.4 PARCAREA iN SIGURANTA AS 600 M1 / AS 900 M1 RIGID

n cazul variantelor de masina AS 600 M1 (Figura 4) si AS 900 M1 rigid (Figura 5) mai intai rabatati in jos
ambele picioare de parcare (asa cum se indica in Figura 6). Si piciorul de parcare din spate trebuie
amplasat in jos. Toate picioarele, care folosesc la sustinere, trebuie asigurate cu splint elastic la bolf pentru
a preveni o desprindere accidentala. Suprafata de parcare trebuie sa fie adecvata pentru asezare, adica
trebuie sa fie o suprafata solida si orizontala astfel incat picioarele sa nu se afunde si grapa sa nu se poata
deplasa accidental.

Figura 4: AS 600 M1 Figura 5: AS 900 M1 rigid

La rabatarea hidraulica, lanfurile de siguranta trebuie suspendate de aripile laterale si in plus, trebuie
blocat robinetul de blocare (daca exista), care se afla la cilindrul de rabatare. Apoi, trebuie depresurizate
furtunurile hidraulice de la tractor.
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Figura 6: Picioare de parcare din fata Figura 7: Picior de parcare din spate

8.5 PARCARE iN SIGURANTA AS 900 M1 RABATARE FOARFECA
/| AS 1200 M1

Pentru a putea asigura o parcare in siguranta si la variantele de masina AS 900 M1 rabatare foarfeca si
AS 1200 M1, la acest tip constructiv trebuie scoase in afard din suporti (Figura 8) ambele picioare de
parcare si impinse in profilul cu gol central cu gaura (figura 8). inaltimea adecvata este selectatd prin
intermediul retelei de gauri de pe bratele in consola cu reazem si este asigurata cu boltul. Contra
desprinderii accidentale bolturile sunt asigurate cu un splint elastic.

La fel ca si la variantele de masina de mai sus, suprafata de parcare trebuie sa fie adecvata pentru parcare,
si anume trebuie sa prezinte o baza compacta si orizontala, astfel incét picioarele sa nu se afunde si grapa
sa nu se poata deplasa necontrolat.

n plus, si in timpul parcarii, trebuie sa se acorde atentie presiunii suficiente a anvelopelor (max. 3,4 bari)
ambelor roti de palpare interioare, astfel incat parcarea sa nu formeze anvelope plate.

La rabatarea hidraulica, lanturile de siguranta trebuie suspendate de aripile laterale si in plus, trebuie
blocat robinetul de blocare (daca exista), care se afla la cilindrul de rabatare. Apoi, trebuie depresurizate
furtunurile hidraulice de la tractor.

Figura 8 Figura 9
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8.6 RABATAREA DE PROBA A GRAPEI PENTRU PAJISTI (iN
CAZUL RABATARII HIDRAULICE)

ATENTIE!
Asigurati-va ca nu se afla nimeni in zona de pericol!

ATENTIE!
Rabatati utilajul numai ridicat de la sol.

Pentru rabatarea de proba (rabatarea deschis si rabatarea inchis) procedati dupa cum urmeaza:

1) Cuplati conectorii conductei hidraulice. Acordati atentie faptului ca acestia trebuie sa fie intotdeauna
curati!

2) Apoi umpleti cilindrii cu ulei (rabatati inchis grapa pentru pajisti). Cilindrii sunt umpluti in momentul in
care sunt detensionate lanturile de siguranta.

3) Desprindeti lanturile de siguranta.

4) In timpul rabatarii inchis pentru pozitia de transport, aparatul trebuie ridicat, de asemenea, de la sol
si NU este permisa pretensionarea dintilor.

5) Rabatati inchis grapa pentru pajisti.

6) Prindeti la loc lanturile de siguranta.

7) Grapa pentru pajisti este acum rabatata inchis.

ATENTIE!
Rabatarea inchisa a grapei este permisa numai atunci cand dintii grapei sunt retrasi si NU sunt
pretensionati complet.

ATENTIE!
in pozitia de lucru (in timpul intregului proces de lucru) unitatea de comanda a tractorului trebuie
sa fie depresurizata pentru cilindrii de rabatare ai grapei.

8.7 POZITIA DE LUCRU SI REGLAREA ADANCIMII DE LUCRU

Intensitatea de Iucru a grapei este determlnata in mod
esential de viteza de lucru. Domeniul normal de viteze se
situeaza intre 4 si 12 km/h, in functie de sensibilitatea si
stadiul de dezvoltare ale culturii. Deja de la o viteza de 6 km/h
se obtin rezultate optime.

Pozitia dintilor poate fi deplasata prin intermediul retelei de
gauri la respectivul panou al grapei (vezi Figura 10) si
asigurata cu bolturi si splinturi elastice.

Cele 6 siruri de dinti cu 48 de dinti in total si o distanta intre
linii de 31,25 mm per panou de grapa asigura un rezultat
uniform prelucrat al grapei.

Figura 10

INDICATIE!

Ideal este sa existe un unghi aproximativ drept (90°
- 100°) intre capatul de uzura al dintelui si sol (vezi
Figura 11 - mijloc). Ca urmare a tensionarii
preliminare, unghiul drept se obtine abia in timpul
cursei.

Figura 11: Ideal este un unghi de 90° - 100°
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Rotile de palpare sunt componente importante ale adaptarii la sol si, in consecinta, trebuie reglate corect.
Tn functie de ecartament, acestea pot fi translatate la cadru. Cu cat rotile de palpare sunt pozitionate mai
sus pe cadru, cu atat mai mare este adancimea de lucru. In acest caz, trebuie modificate, de asemenea,
reglarea dintilor si lungimea de extindere a bratului superior.

Toate sirurile de dinti trebuie sa patrunda la o adancime uniforma in sol pentru a se obtine o adancime de
lucru uniforma pe Tntreaga latime de lucru.

in functie de tipul solului, dintii pot fi solicitati suplimentar prin intermediul cadrului si panourilor de grapa,
prin extinderea bratului superior. n acest proces, cadrul grapei si furcile panourilor grapei sunt inclinate
spre spate si aplica astfel o presiune suplimentara asupra panourilor de grapa.

Pentru a preveni deteriorarile in acest caz, au fost aplicate bacuri de plastic la panourile grapei.

Lanturile panourilor de grapa trebuie suspendate uniform pe furcile panourilor de grapa si trebuie asigurate
cu splintul elastic.

ATENTIE!

Cand grapa este coborata, nu este admisa impingerea inapoi sau rularea inapoi cu tractorul,
deoarece in caz contrar se poate ajunge la deteriorari severe ale dintilor si ale panourilor de
grapa.

ATENTIE!
Pozitionati grapa pe sol abia dupa ce vehiculul deja se deplaseaza. Daca grapa este depusa prea
repede pe sol, in stare de repaus, pot avea loc defectiuni la utilaj.

ATENTIE!

Dupa un transport mai lung pe drumurile publice sau o stare de repaus mai lunga se poate ajunge
la diferente ale reglarii hidraulice a dintilor din cauza modificarilor de temperatura a uleiului in
conductele hidraulice. in consecinti, tensionati reglarea hidraulici de dintilor de doua ori
complet inainte si din nou inapoi. Apoi reglati pozitia dorita a dintilor. Aceasta se va efectua cu
utilajul oprit.

ATENTIE!
Nu sunt permise deplasarile in curba. In cazul in care aceasta deplasare este totusi necesara,
aceste curbe trebuie parcurse cu o raza foarte mare.
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8.8 REGLAREA HIDRAULICA DINTI TESALA

In cazul reglérii hidraulice a dintilor (echipare ulterioara
pentru AS 600 M1 pana la AS 1200 M1) se monteaza
per panou de grapa un cilindru hidraulic cu actiune
dubla. Cu ajutorul acestuia, pozitia dintilor se poate regla
n timpul cursei.

Toti cilindrii hidraulic sunt integrati intr-un circuit de ulei
si sunt comandati in serie. (Reglarea are loc prin
intermediul unei unitati de comanda cu actiune dubla).
Astfel, toti cilindrii hidraulici au intotdeauna aceeasi
presiune.

Atunci cand coboréti grapa pana cand dintii panoului
grapei stau pe sol si apoi actionati unitatea de comanda
cu dubla actiune pentru reglarea hidraulica a dintilor, are
loc compensarea presiunii uleiului la cilindrii hidraulici ai
grapei intre respectivele panouri ale grapei si presiunea
dintilor se adapteaza uniform peste intreaga latime de
lucru.

Figura 12

9 TRANSPORTUL PE DRUMURILE PUBLICE

9.1 TRANSPORTUL PE DRUMURILE PUBLICE (GENERALITATI)

o Tn cazul deplasarilor pe drumurile publice, curatati panourile grapei de resturile existente pe grapa
(pamant, iarba etc.) imediat dupa utilizarea pe camp.

o Respectati prescriptiile legale din fara dumneavoastra.

o Aparatul atasat trebuie facut identificabil Tn mod specific tarii, cu panouri de avertizare sau folii cu
bare oblice alb-rosii (in conformitate cu DIN, standardul austriac ONORM sau NORMELE
respective).

o Piesele ce reprezinta un pericol pentru circulatia publica (dintii) sau sunt periculoase trebuie sa fie
acoperite si suplimentar facute cunoscute cu panouri de avertizare sau folii.

o Nu este permis ca dispozitivele de iluminare ale vehiculului tractor sa fi acoperite de catre aparat; in
caz contrar ele trebuie montate la aparatul atasat.

o In regimul de deplasare placutele de avertizare sau foliile trebuie sa fie max. 150 cm peste banda
de deplasare.

o Suportul pentru placutele de avertizare (dotare suplimentara) se monteaza pe cadrul central (vezi
capitolul 17).

o Nu este permisa depasirea sarcinii pe osie si greutatii totale a vehiculului tractor.

o Nu este permisa afectarea sau reducerea capacitatii de conducere a tractorului de catre aparatul
atasat!

o Aparatele remorcate pot fi trase pe drumurile publice numai daca exista o omologare in acest sens.

o Rabatati aparatele hidraulice in pozitia de transport.

J Atentie, robinetul de blocare (daca exista) trebuie sa fie inchis sau lanturile de siguranta trebuie sa
fie suspendate.

o Scoateti de sub sarcina furtunurile hidraulice numai cu putin timp inainte de decuplarea vehiculului
tractor, prin pozitia de flotare a unitatii de comanda a tractorului.

J Detensionati mai intai furtunul hidraulic in pozitia de flotare a unitatii de comanda a tractorului.

o Verificati sa nu se piarda niciun splint de siguranta din cauza lucrului.
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9.2 CALCULAREA RAPORTURILOR DE GREUTATE ALE
SARCINILOR PE OSII DE LA VEHICULUL TRACTOR Sl
BALASTAREA

Aparatele cu atasare in 3 puncte modifica greutatea totala si sarcinile pe osii ale vehiculului tractor. Nu
este permis ca aceste valori sa depaseasca dimensiunea admisa. Respectati in acest proces si
capacitatea portanta a pneurilor. Osia din fata a tractorului trebuie fie incarcata cu minim 20% din greutatea
proprie sa proprie.

Balastarea necesara si sarcinile efective pe osii le putefi determina cu urmatoarele formule:

T.  Greutatea proprie a tractorului

Tv  Sarcina osie fata tractor gol

Tw  Sarcina osie spate tractor gol

Gu Greutate totala echipamente montate la
partea din spate

Gv Greutate totala echipamente montate la
partea din fata

a Distanta de la centrul de greutate al

a b c d echipamentelor montate la partea din fata
pana la centrul osiei fata

b Ampatamentul tractorului

c Distanta de la centrul osiei spate pana la
centrul articulatiei sferice inferioare

d Distanta de la centrul articulatiei sferice a
bratului inferior pana la centrul de greutate
al aparatului atasat la spate
(d as300=93 cm, d ase00= 72 €M, d as 900 =
74 cm, d as 1200 = 105 cm)

Figura 13

Calculele greutatii

1. Calculul balastarii frontale minime in cazul echipamentelor atasate la partea din spate Gy min:

_Gye(c+d)-T,2b+0,2eT, b

) ¥ min a+b
Inregistrati acest rezultat in tabelul urmator.

2. Calculul balastarii minime la partea din spate in cazul echipamentelor montate la partea din
fa;é GH min:
=GV ea—T,b+045T, ob

A min b+c+d
Introduceti si acest rezultat in tabelul de la pagina 19.

3. Calculul incarcaturii efective a osiei fata Ty a:
In cazul in care prin montarea echipamentelor la partea din fatd (Gv min) NU este obtinutd balastarea
frontala minima necesara (Gv min), trebuie marita greutatea echipamentelor montate la partea din fata
la greutatea balastarii frontale minime!

_Gye(a+b)+T,0b—-G, e (c+d)
V oat b

Inregistrati acum in tabelul urmator sarcina osiei frontale calculata efectiv si cea admisa, specificata
in manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului.
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4. Calculul greutatii totale efective Gia:
n cazul in care prin montarea echipamentelor la partea din spate (GH) nu este obtinuta balastarea
minima necesara la partea din spate (GH min), trebuie marita greutatea echipamentelor montate la
partea din spate, la greutatea balastarii minime de la partea din spate!

AGm.- =Gy +T, + Gy
Inregistrati in tabelul urmator greutatea totala calculata si greutatea totala admisa specificata in
manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului.

5. Calculul sarcinii efective a osiei spate Tn tar:
r =G,,-T
H iat tar ¥ tat
Inregistrati in tabelul urmator sarcina calculata efectiva a osiei spate si sarcina admisa a osiei spate
specificatd in manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului.

6. Capacitatea portanta a pneurilor:

Inregistrati in urmatorul tabel valoarea dubla (dou anvelope) a capacitétii portante a anvelopelor (vezi
de ex. documentatia producatorului anvelopelor).

ATENTIE!

Balastarea minima trebuie montata la tractor ca aparat atasat sau greutate de balast!
Valorile calculate nu trebuie sa fie mai mari decat valorile admise!

9.3 TABEL RAPOARTE DE GREUTATE

valoare admisa capacitate portanta
valoare efectiva conform manualului a pneurilor dubla
conform calculului cu instructiuni de admisa
exploatare (2 pneuri)

Lestare minima kg

fata/spate

Greutate totala kg < kg kg
Sarcina osie fatd kg = kg | = kg
Sarcina osie spate kg = kg < kg

10 INTRETINERE SI iINGRIJIRE

10.1 INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU INTRETINERE

Pentru a pastra aparatul intr-o stare buna si dupa o perioada mai lunga de exploatare, trebuie sa respectati
va rugam urmatoarele indicatii specificate:

e Lapunctul 6 se gasesc cateva prevederi de baza de siguranta pentru intretinere.

e Piesele originale si accesoriile sunt concepute special pentru masginile respectiv aparatele respective.

e Atragem atentia in mod explicit ca piesele si accesoriile care nu sunt livrate de catre noi nu sunt nici
verificate si nici autorizate de catre noi.

e Montarea si/sau utilizarea unor astfel de produse pot in consecinta, in anumite conditji, modifica sau
afecta negativ caracteristicile indicate ale aparatului dumneavoastra. Pentru daune care rezulta prin
utilizarea de piese si accesorii neoriginale este exclusa responsabilitatea producatorului.

e Modificarile neautorizate la aparat, precum si utilizarea de piese constructive si de piese atasabile la
masini, care nu au fost achizitionate de la APV, exclud o raspundere din partea producatorului.
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e La finlocuirea conductelor hidraulice flexibile, trebuie utilizate piese de schimb originale, care
corespund cerintelor tehnice ale producatorului utilajului.

e Atentie! Fluidele care sunt evacuate cu presiune mare pot penetra pielea. Din acest motiv, apelati
imediat la medic in cazul unui accident!!!

e Dupa lucrarile de curatare, lubrifiati toate punctele de lubrifiere si distribuiti uniform lubrifiantul n
pozitiile lagarului (de exemplu, efectuati o scurta proba de functionare).

e Nu utilizati un dispozitiv de curatare cu presiune inalta pentru curatarea componentelor lagarului si a

celor hidraulice.

Prin curatarea cu o presiune prea mare pot surveni daune la vopsea.

In timpul iernii, protejati aparatul de rugina cu agenti ecologici.

Parcati aparatul protejat impotriva intemperiilor.

Conductele hidraulice flexibile trebuie inlocuite cel tarziu la 6 ani de la data fabricatiei. Data

fabricatiei conductelor hidraulice flexibile este indicata pe armaturile de presare.

Opriti aparatele hidraulice, dar si cele rabatate mecanic numai in stare repliata.

e Parcati astfel aparatul incat dintji sa nu fie solicitati inutil.

o Verificati ocazional presiunea din pneuri (pneuri 18x8,50 cca. 3 bari).

10.2 LUCRARI DE iNTRETINERE LA INTERVALE REGULATE DE
TIMP

e Restrangeti toate imbinarile insurubate dupa cel tarziu 3 si inca o data dupa cca. 20 ore de functionare
si controlati-le ulterior in mod regulat. Suruburile slabite pot determina daune consecutive
considerabile care nu sunt acoperite de garantie.

o Lubrifiati punctele de lubrifiere de la articulatie si lagarele la intervale regulate de timp (la fiecare cca.
10 ore de functionare cu vaselina universala).

e Dupa primele 10 ore de functionare si in continuare la fiecare 50 ore de functionare, verificati cu privire
la etanseitate agregatele, furtunurile si cuplajele hidraulice si conducta si, daca este necesar,
restrangeti imbinarile ingsurubate.

o (Inainte de fiecare punere in functiune controlati conductele hidraulice flexibile cu privire la
uzura, deteriorare si imbatranire a materialului. Piesele deteriorate sau defecte trebuie
inlocuite imediat.

¢ Instalatia hidraulica trebuie verificata cel putin o data pe an de catre personalul de specialitate.

e Kitul platformei de acces si scarile aferente pentru acces trebuie controlate vizual cu regularitate.

INDICATIE!

in cazul in care aparatul este ridicat de la sol, ambele aripi laterale ale cadrului trebuie si fie
orientate usor in jos. Daca nu acesta este cazul sau aripile arata prea departe in jos, trebuie
reglate suruburile opritor la articulatie sau suruburile de reglare pentru opritor la punctul nodal
dintre cadrele laterale interioare si exterioare.

10.3 SCHIMBAREA DINTILOR

Modul de inlocuire a dintilor stricati sau uzat;:

1) Desfaceti piulita si trageti in afara in sus vechiul dinte.

2) Impingeti induntru dintele nou.

3) Fixati noul dinte cu surubul (vezi Figura 14)

4) Acordati atentie ca surubul sa fie atasat fix pe cutite si ca toate cutitele
sa formeze o linie dreaptd. Saiba de adaos mare trebuie sa fie
pozitionata pe cutite. Cuplul de strangere recomandat: 40 Nm.

5) Dintele nou este acum montat. L

Figura 14
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10.4 REPARAREA $1 REPUNEREA iN STAREA DE FUNCTIONARE

Tn cazul unei defectari sau deteriorari a grapei pentru pajisti va rugam sa va adresati producatorului. Datele
de contact le gasiti in capitolul 4.

11 DATE TEHNICE

Denumirea tipului:

Mod de lucru:

Latimea de lucru:
Latimea de transport:
Dimensiuni [inaltime x
latime x adancime in
m] rabatat:
Adéancime de lucru:
Numar de dinti
[bucati]:

Distanta dintre cutite:
Atasare/Ancorare:
Masa proprie [kg]:
Unelte de lucru:

Adaptarea la sol :

Putere minima tractor
[KWICP]:

Se poate echipa cu:

AS 900 M1
Rabatare
foarfeca

Dintii rotunzi elastici dispusi in 6 randuri afaneaza solul prin intoarcerea
usoara a pamantului 1-5 cm

3m 6m 9m 9m
toate modelele 3 m

AS 300 M1 AS 600 M1 AS 900 M1 AS 1200 M1

12 m

15x3x22 3x3x2,2 38x3x22 355x3x24 355x3x24

toate modelele 0-30 mm (in functie de caracteristicile solului)

96 192 288 288 384
toate modelele 31,25 mm
Atasare — CAT 2/ CAT 3N

380 670 945 1.200 1.300

Dinti rotunzi elastici (9 6/ @ 7 / & 8 mm)

Panourile singulare ale grapei cu o latime de 1,5 m suspendate cu lanturi de
cadru. Sprijinirea oscilanta, permite adaptarea la sol

22/30 44/60 51/70 58/80 58/80

ES, MDP PS 120 M1 - PS 500 M2
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11.1 POSIBILITATI DE COMBINARE GRAPA PENTRU PAJISTI CU SEMANATOARE PNEUMATICA

PS PS 120 E
Dimensiune PS
Hiinaltime x 90X60X80
B/latime x
T/adancime [cm]
Greutate [kq] 45
AS
300x300x220
A M1
S600 890
AS900M1
AS900M1 Nu se poate
rabatare foarfeca combina
AS1200M1

Kiturile de atasare disponibile
pentru atasarea PS la AS le
gasiti in capitolul 17 Accesorii.

B: latime
T: adancime

PS 200 E PS 200 H
100x70x90 100x70x110
60 83

110x80x100

PS 300 H PS 500 E
110x80x115 125x80x120
93 93

stare combinata: dimensiuni H/inaltime x B/latime x T/adancime [cm] si greutate [kg]

300x300x220 300x300x220
905 928

380x300x280
1.208

Nu se poate 355x300x300
combina 1.468

355x300x300
1.568

Figura 15: AS - Vedere de sus in pozitia de transport

300x300x220

Nu se poate

300x300x220 300x300x280
938 938

380x300x280
1.218

355x300x300 Nu se poate
1.478 combina

355x300x300
1.578

T

Figura 16: Seménatoare pneumatica — VVedere de sus

PS 500 H

125x80x125

116

300x300x280
961

380x300x280
1.241

355x300x300
1.501

355x300x300
1.601



12 SCHEMAHIDRAULICA

12.1 AS 600 M1, AS 900 M1 RIGID
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Pe partea aparatului Conector de cuplare BG 2

Pe partea tractorului Placa de atenuare
Unitate de comanda Robinet cu bila cu 2/2 cai

Mufa de cuplare BG 2
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Cilindru hidraulic cu actiune dubla pentru rabatare



12.2 AS 900 M1 RABATARE FOARFECA, AS 1200 M1
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Pe partea aparatului Conector T
Pe partea tractorului hidraulic

Placa de atenuare

~N o o b~

Mufa de cuplare BG 2
Conector de cuplare BG 2

G

T

1  Unitate de comanda
2 cilindru hidraulic cu dubla actiune pentru rabatare
3
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13 SCHEMA ELECTRICA SISTEM DE ILUMINARE

Legenda:
R  Dreapta R
(dr) 2.1

1 Conector 12V 7 pini
2 Lampa spate dreapta
2.1 Semnalizator

2.2  Lampa spate

2.3  Lampa frana — .
L Stanga /C‘
3 Lampa spate stanga
3.1 Lampa frana

< ofax <S) 7:*-‘
3.2 Lampa spate \h®.;, '

3.3  Semnalizator

)
W

|
®{§>{8 N

I

[
|
J

Alocarea conectorilor si a cablurilor:

— 1
8+

Nr. | Den. Culoare Functie . _@_‘ 39
L Galben @ Semnalizator stanga — |
54g | --- (}{)4 3.3
31 Alb Masa L -
R (dr) ' Verde Semnalizator dreapta Figura 18

58R | Maro Lampa spate dreapta
54 Rosu Lampa frana
58 L | Negru Lampa spate stanga

N o ok W NP

14 SCOATEREA DIN FUNCTIUNE, DEPOZITAREA Si

ELIMINAREA CA DESEU

14.1 SCOATEREA MASINII DIN FUNCTIUNE

Pentru ca masina sa-si pastreze functionalitatea si dupa o pauza de functionare mai indelungata, este
important sa se intreprinda anumite masuri:

Instructiunile corespunzatoare in acest scop pentru o parcare in siguranta si regulamentara a variantei
respective de masina le gasiti la punctele 8.3 pana la 8.5.

14.2 DEPOZITAREA UTILAJULUI

Masina trebuie depozitata intr-un loc uscat si protejat de intemperii pentru a nu-gsi pierde
functionalitatea nici pe o perioada mai indelungata de depozitare.

Aparatul trebuie parcat conf. punct 8.3 pana la 8.5.

Asigurati echipamentul impotriva deplasarii accidentale.

Nu este permis sa plasati sau sa depozitati nimic pe masina.

Echipamentul trebuie parcat si depozitat intotdeauna intr-o zona securizata pentru a preveni o punere
in functiune neautorizata.
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14.3 ELIMINAREA CA DESEU

Eliminarea masinii ca deseu trebuie efectuata in conformitate cu prevederile locale de eliminare a
masginilor ca deseuri.

15 SUGESTII PENTRU CULTIVAREA PLANTELORiN
CAZUL UTILIZARII GRAPEI PENTRU PAJISTI

Actiunea grapei pe bazeaza in principal pe ingroparea, smulgerea buruienilor si maruntirea pamantului de
suprafata. In cazul cerealelor se stimuleaza suplimentar plantarea. Fata de tocatoare, grapa pentru teren
arabil are doua mari avantaje: lucreaza independent de randuri si are comparativ o performanta foarte
mare a suprafetei prelucrate.

Adancimea de insdamantare si structura suprafetei stratului de insdmantare sunt in stransa legatura cu
succesul smulgerii buruienilor. Tn cazul insdmantarii plane se exclude smulgerea prealabild a buruienilor.
Ulterior, cand plantele sunt bine inradacinate in sol se poate efectua din nou smulgerea buruienilor. La
adancimi de insamantare de 3-4 cm, la o adancime de lucru aplatizata corespunzator, smulgerea
buruienilor este posibila si in prealabil. La aceasta lucrare, semintele in germinare nu este permis sa se
atinga de dintii grapei.

n general, in decursul cultivarii, buruienile trebuie combatute cu grapa cand sunt in faza de cotiledonate
si plantele de cultura trebuie protejate in cea mai mare masura. Modul de lucru optim Tnh acest caz depinde
foarte mult de conditiile de sol, de plante si de intemperii. Modul de lucru optim in functie de loc se gaseste
cel mai rapid prin adaptarea adancimii de lucru si varierea vitezei de lucru. Ca reglaj de baza la grapa,
capetele dintilor trebuie reglate aproximativ perpendiculare pe suprafata solului.

Avertismente pentru o smulgere prea intensa a buruienilor sunt plantele de cultura dezradacinate, smulse
sau frante la un nivel de peste 10 % din efectiv. Pierderile reduse de plante de cultura pot fi compensate
printr-un usor adaos de seminfe in prealabil. Dupa incheierea tuturor etapelor de lucru, densitatea finala
a efectivului de plante nu trebuie sa scada sub valorile necesare pentru cultivare.

Alte efecte ale prelucrarii suprafetelor dvs. cu grapa pentru teren arabil, cum ar fi
e aerisirea solului,

e reglarea echilibrului hidrologic,

e includerea semintelor pentru culturi intercalate gi

e stimularea lastarilor la cereale

contribuie la formarea unei rezistente bune a plantei de cultura.

Un rezumat pentru o utilizare eficienta si reusita a grapei:

e Un strat de insaméantare plan, o depunere a seminfelor la o adancime suficienta, o acumulare
uniforma, o suprafata afanata a solului, putine urme de deplasare si vremea uscata sunt premize
importante.

e O utilizare neglijenta a grapei NU se poate remedia.

e Smulgerea buruienilor nu are efect de durata => sunt necesare mai multe etape de lucru adaptate
intre ele.

e Smulgerea optima a buruienilor se afla la limita compatibilitatii culturii, in caz de dubii se contorizeaza
pierderile de plante de cultura.

e Luati in calcul pierderile de plante de cultura la semanare.

e Efectul controlat al grapei in privinta buruienilor se obtine in parte deja la o viteza de deplasare redusa
(de la cca. 2 km/h).

o Reglarea optima a grapei poate necesita mult timp.

in acest caz se descrie numai potentialul utilizarii grapei! Succesul smulgerii buruienilor se bazeaza in
cele din urma pe cunostintele practice si experienta utilizatorului.
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16 INDICATII PENTRU PROTECTIA NATURII Si
MEDIULUI INCONJURATOR

16.1 REDUCEREA POLUARII SONORE iN TIMPUL UTILIZARII

Eventualele piese desprinse (de exemplu, lanfurile) trebuie fixate pentru a preveni aparitia zgomotelor
inutile.

16.2 UTILIZAREA EFICIENTA DIN PUNCT DE VEDERE AL
ENERGIEI

Dintii grapei pentru pajisti nu trebuie sa patrunda in ogor mai mult decat este necesar. in acest mod, utilajul
de tractiune nu este solicitat inutil si este posibila o economie de combustibil.

16.3 MATERII PRIME RECICLABILE PENTRU ELIMINARE LA
DESEURI

Multe piese ale grapei sunt fabricate din otel, respectiv din otel pentru arcuri (precum cadrul central, cadrul
lateral, panoul grapei, dintii, ...) si pot fi colectate si reciclate de o societate de colectare si reciclare a
deseurilor.

17 ACCESORII

17.1 PLACUTE DE AVERTIZARE SI ILUMINARE CU LED

Pentru grapa pentru pajisti se pot procura ca accesorii
placute de avertizare cu iluminare cu LED. Acestea sunt
necesare daca doriti sa va deplasati cu grapa pentru pajisti
pe drumurile publice.

Numar de comanda;
07016-2-057 (AS 300 M1, AS 600 M1, AS 900 M1)
07015-2-140 (AS 1200 M1)

17.2 KIT ACCESORII AS 600 LA AS 900
Cu acest kit de accesorii AS 600 M1 poate fi extins la un
AS 900 M1. Latimea de lucru se mareste astfel de la 6 m la
9m.

Numar de comanda;
07017-2-009

Figura 20
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17.3 KIT ACCESORII AS 900 LA AS 1200
Cu acest kit de accesorii AS 900 M1 rabatare foarfeca poate

fi extins la un AS 1200 M1. Latimea de lucru se mareste
astfeldela9 mla 12 m.

Numar de comanda
07021-2-010

Figura 21

17.4 KIT ACCESORII PENTRU PS 120 - 300

Foloseste la montarea unei semanatoare pneumatice pe
grapa pentru teren arabil. Atentie, montarea trebuie
efectuata in conformitate cu standardele.

Numar de comanda;

07017-2-006 (AS 600 M1)

07016-2-031 (AS 900 M1) (posibil fara PS 300)
07021-2-018 (AS 900 M1 rabatare foarfeca)

8
s

Figura 22:lmagine simbol

17.5 KIT ACCESORII PENTRU ES $1 MDP

Foloseste montarii unui distribuitor monodisc ES sau a unui @
multidozator MDP pe grapa pentru pajisti AS 300 M1. - °e
Atentie, montarea trebuie efectuata in conformitate cu ’ e
standardele. Y ¥,

Numar de comanda;
07034-2-007 (AS 300 M1)

Figura 23
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17.6 KIT ACCESORII PENTRU PS 120 - 500 CU SUPORT
ATASABIL

in combinatie cu suportul atasabil foloseste pentru montajul
ridicat al unei semanatori pneumatice pe grapa pentru pajisti.
Atentie, montarea trebuie efectuata in conformitate cu
standardele.

Numar de comanda suport atasabil:
07015-2-018

Numar de comanda kit de accesorii pentru PS 120 - 500:
07017-2-007 (AS 600 M1)

07016-2-032 (AS 900 M1)

07021-2-019 (AS 900 M1 rabatare foarfeca)
07015-2-017 (AS 1200 M1) Figura 24: Suport atasabil

Figura 25: Imagine simbol kit de accesorii pentru
PS 120 - 500

17.7 REGLAREA HIDRAULICA DINTI '_l_'ESALA

Pentru reglarea hidraulica a pozitiei dintilor printre altele, in
timpul deplasarii.

Numar de comanda:

07017-2-004 (AS 600 M1)

07016-2-030 (AS 900 M1)

07021-2-006 (AS 900 M1 rabatare foarfeca)
07015-2-016 (AS 1200 M1)

Figura 26

17.8 KIT PLATFORMA DE ACCES PENTRU AS

Pentru facilitarea intretinerii semanatoarei pneumatice exista .
la kitul de accesorii pentru PS (vezi punct 17.4 si punct 0)
cate un kit de platforma de acces adecvat.

Atentie, montarea trebuie efectuata in conformitate cu ‘
standardele. l

Numar de comanda: j / %
Pentru kit accesorii PS fara suport atasabil (vezi punct 17.4): L\h .
07016-2-052 (AS 300 M1, AS 600 M1, AS 900 M1) PN

Pentru kit accesorii PS cu suport atasabil (vezi punct 0): S}g#f,,ﬁ;‘pﬁ'ﬁt,u kit de S;g#gérrss J;n 2%'2'§SSL"QS§'U ll?/;
07016-2-053 (AS 600 M1, AS 900 M1) accesorii PS fara de accesorii PS fara suport
07015-2-107 (AS 900 M1 rabatare foarfecs, AS 1200 M1) ~ Suport atasabil atasabil
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17.9 KIT DE ACCESORII PENTRU A DOUA PERECHE DE ROTI DE
PALPARE

Pereche suplimentara de roti de palpare pentru cadrul
lateral.

Numar de comanda:
07017-2-005 (AS 600 M1)

Figura 29

18 PIESE DE SCHIMB

Aveli posibilitatea de a comanda piesele de schimb dorite direct prin intermediul
catalogului nostru online de piese de schimb. Pentru aceasta scanati codul QR cu
smartphone-ul dvs. si veli ajunge direct la catalogul nostru online de piese de
schimb. Va rugam sa aveti pregatite numarul produsului/seria.

Puteti accesa catalogul nostru online de piese de schimb si prin intermediul paginii
noastre de Internet www.apv.at, din zona de service.

Daca aveli intrebari despre piesele de schimb, respectiv despre comanda dvs., Serviciul nostru de
Asistenta Tehnica pentru Clienti va sta la dispozitie cu placere (pentru datele de contact consultati punctul
4).
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